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Assembly Instructions

Folding Hanging Egg Chair
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ATTENTION

1.Assembly should be done on an even, fat surface, prefierably
on Carpet of grass to prevent scratches. Ensura "——_______j
you have encugh space to wark : Aftach the 4 legs C o the base

of the post A, sCrew all 4
screws E loosely first, then use
3 hex key M to tighten.

2 Hex key |5 required Eo secure the sorew.
Ensure that the vertical post Is assambiad comectly othenwlss the

chalr may not hang stralght.

WARNING

1.Childran shoukd not use thils produsct without dul
supension.

2T used Qubdoars, ensure that your chalr Is kept away from
‘the wind toprevent damage. HANGING BASE
3 Mandmum welght capacity: 150 kg.
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Instrukcja montazu
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OSTRIEZENIE
1. Dalec! nli powinny korystat z tego produkiu bez nadeon
osoby dorosie).

2.W przypadiu uzythowanka na zewngirz upewn|] sle, 7e fotel
Jest chronkony pread wiatrem, aby Fapobiec uszkodzaniom. PODSTAWA
2. Maksymaing obclgrenie: 150 kg ZAWIESTENIA
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2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Pulawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 688 08 00

e-mail: info@prime3.pl
www.prime3.pl

W przypadku pytan lub problemoéw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. +48 22 688 08 33

E-mail: info@prime3.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotow.
Dane i parametry techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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